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T A R T A L O M : El :i konkurenciával. Vegyeshírek. Az eredeti külföldi dohánygyártmány különlegességek árjegyzéke.

El a konkurenciával!
Magyarország fővárosában mintegy 1000 

dohányelárusitó él, ki keresményéből nem tud 
megélni.

Ezer család, mely naponta 1 4 —- 1 G órát 
dolgozik az államnak, keresménye mellett 
éhezik !

E szomorú ténynyel szemben nem sza
bad tétlenül maradni. Ezen a dohánymono- 
polium számára oly kiválóan fontos és szor
galmas mnnkásseregen segíteni kell.

Mintegy 1 4  millió koronányi a dohány-, 
szivar- és cigarettaszükséglet a fővárosban. 
Csak a nagyárusitók árusítanak kicsinyben 
másfél millió értékű árút, mi az összfogyasz- 
tásnak 1 L °/0-át teszi. Eszerint 1 0 0 0  árusító
helyen 121 2 millió korona értékű áru fogy 
el, mig a nagytőzsdék kicsinyben való árusí
tása 1 1 „ millió korona. Hol itt az arány? S 
inig az 1000 kistözsdésnek évi átlagforgalma 
1 2 5 0 0  korona, a 10 nagytőzsdének kiseláru- 
sitásának évi átlaga 1 5 0 . 0 0 0  korona.

E számokat szükségtelen kommentárral 
kisérni annak bizonyítására, hogy a nagy
tőzsdéket kiselárusitóik legveszedelmesebb 
konkurrenseinek kell tekintenünk.

Ezt nem szabad, nem lehet igy hagyni! 
A pénzügyi kormány abból a pénzből, me
lyet a kiselárusitónak, mint ilyennek, keresnie 
kellene, fizeti a nagytőzsdék árusítási proví
zióját. Az aerárium átadja a dohányárusitast 
egy bizonyos valakinek e szavakkal: „Ennyi 
és ennyi doliánykiselárusitó számára ennyi és 
ennyi értékű dohányt kell kiadnod. Proviziókcp

ennyit és ennyit kapsz Mivel pedig e cse
kélységekből megélni nem vagy képes, egy
úttal engedélyezzük neked a kicsinyben való 
árusítást, mely többet jövedelmez a nagyban 
való árusításnál, mert hisz te vagy a forrás
nál, melyet kedved szerint kihasználhatsz.11 
így gondolkodik az aerarium, ami csábítja az 
üzletembert, mert kénye-kedve szerint gaz- 
dálkodhatik.

Es a szegény kiselárusitók ?
Ezeknek tízszeresen rosszabbodik a kép

zetük, mivel a kincstár ily nagy konkuren
ciát rak vállaira. Es miért?

E 1 ő s z ö r, mert a nagytőzsdésnek al
kalma van abból a nagytömegű áruból, mely 
rendelkezésére áll, a legjavát a maga kisáru- 
dája számára kiszedni.

M á s o d s z o r, mert elegendő tökével, 
sőt kincstári hitellel rendelkezik, (mely kettő 
a kisárusnak nincs meg), hogy hosszú időre 
jó áruval lássa el magát, mikor ez éppen 
kapható.

II a r m a d s z o r, mert a közönségnek is 
tudomása van erről s ha ez manapság nem 
a u agy tőzsdében elégíti ki szükségletét, úgy 
ez csakis kényelmi szempontból történik, vagy 
mórt éppen nagylelkűen a szegény kistözsdés- 
iiek is akar néhány fillérnyi keresetet nyújtani. 
Tehát kolduskereslet ez a szó legszorosabb 
értelmében véve. S hogy olyanná legyen, az 
acvaimm mindenben, minden irányban hozzá
segít i.

A m. kir. pénzügyi minisztériumnak be
csű lót éré válik, hogy ebben része nincsen.
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Nincs talán egyetlen hivatalnok a pénzügy
minisztériumban. ki ne volna ellene e minden 
tekintetben megalázó és igazságtalan üzérke
désnek. Évek óta fáradoznak már a rend 
megteremtésén és hogy a kistözsdét elkülönít
sék a nagytozsdétöl, különösen a fővárosban.

Egyedüli akadályul eddigelé egyedül az 
a körülmény szolgált, hogy a magyar és 
osztrák dohánymonopolium bizonyos berende
zésben és szokásban közösen járt el. De talán 
nagj' akadály volt Lukács, volt pénzügymi
niszternek szűkkeblüsége is, ki szinte sul3't 
látszott fektetni arra, hogj’ különösen a do
hány monopólium terén takarékoskodjék. Ez 
a takarékosság az államkincstárnak nem 
egyszer nagy összegbe került. Most végre itt 
volna az ideje ennek a belátására. A nagy- 
tőzsdének a kistőzsdétöl való szakadása fon
tos, sőt nélkülözhetetlen ügy. A  mai állapo
tok tarthatatlanok s csak azt eredményezi, 
hogy a nagyárusitó és a kisárusitó folyton 
hajba kapnak. Amit nagyon könnyen meg
érthetünk .

El a konkurenciával! Tagadják ugyan 
állandóan ennek létezését, de nemcsak az 
érdekelt kistőzsdések, hanem, ami elég szo
morú, maga a közönség is bizonyíthatják 
ennek létezését.

El a konkurenciával és pedig minél 
előbb! Már évek óta küzdünk e célunk eléré
séért, mig sikerült Gránzenstein államtitkárt, 
ki az ügyet szintén elég fontosnak tortotta, 
megnyerni részünkre.

De a nagytözsdetulajdonosok szövetke
zete semmit sem akart erről tudni, dacára 
annak, hogy minden egyes nagy tőzsdetulaj
donos a kistözsdénél való veszteségéért kár
pótolva lett volna. És ezért kell az ügyet 
elölről kezdeni.

Ismételjük: A fővárosban a kicsinybeni 
árusítással egybekötött nagy tőzsdék, a kis- 
tözsdetulajdonosok szerencsétlensége a vevő
közönség terhelése, a ki kényszerítve van 
szükségletét otf fedezni. Legközelebb közzé- 
tesszÜK a feliratot, melyet a kistözsdetulaj- 
donosok ezen ügyben a kereskedelemügyi 
miniszterhez be fognak nyújtani.

Vegyes hirek.
N y ila tk o z a t . Tudtunk nélkül és anélkül, hogy  

bennünket, mint a szövetkezet hivatalos lapját —  hisz 
az voltunk még néhány hét előtt — kötelességszeriien 
értesítettek volna, a vezetőség több beadványt nyújtott 
be a hatósághoz, mely valamennyi, mint az előrelátható 
volt, visszautasátatott. Ez eljárásnak szokatlan módja 
annak a kinyilatkoztatására kényszerit bennünket, hogy  
mi teljesen távol állunk e beadványoktól.

A  s z e r k e s z t ő s é g .

A d ohán ytőzsde, m in t rek lám eszk öz.
Ugylátszik, hiába tettük szóvá néhány hónappal ezelőtt 
ez ügyet. Ép ezért ismételni óhajtjuk intő szavainkat 
következőkben összefoglalva :

A  dohánytőzsde, vagyis az a helyiség, hol napjá
ban százan és százan fordulnak m eg  néhány fillérnyi 
értéket képviselő tárgyak vétele céljából, nagy értékkel 
bir a dohányzószerek gyárosai és nagykereskedői szá
mára, Egyetlen e g y  reklámeszköz, ha mindjárt leg
jobban fizetik is, nem ér annyit, mint az, h o g y  vala
mely dohányzó eszköz az illető árusító helyen kapható. 
Hiszen van vagy  56,000 kistőzsde hazánkban s ha 
sikerül valamely gyárosnak, gyártmányát ezeknél 
elhelyezni, máról-holnapra ineggazdagodhatik. í g y  volt 
és van ez ma is és szinte naponta jön  forgalomba 
valamely cik, vagy  uj gyártmány oly gyáros kezéből, 
ki a tőzsdéket a maga céljai számára igénybe véve 
úgy bánik ezekkel, mint sajátjaival.

S vájjon, mi haszna van ebből az árusítónak f 
Semmi, éppenséggel semmi hasznai A z  árusító elfo
gadja a cikket, melyet tulajdonkép egyedül ő terjeszt 
s midőn a közönség már megszokta és fogyasztja a 
cikket, a gyáros köpenyt fordít és tetszése szerint, 
gyakran a legaljasabb módon, tetszése szerint diktálja 
az árakat így  láttuk ezt nem is e g y  kedvelt cikkeket 
gyártó cigaretta papirgyarosnál. És midőn a cikk ily 
módon már el van terjesztve, az árusító azt hiszi, hogy  
nélküle mar meg sem lehet. Ez azonban igen helytelen 
gondolkodás és csak arra jó , hogy  a dohányelárusitás 
léteiét megsemmisítse.

Jegyezzük m eg hát mindenekelőtt:
1. Ne tartson a dohányárusitó oly cikket raktáron, 

mely legalább is 3 0 % - o t  nem jövedelmez.
2. Ha a cikk forgalma oly  élénk, hogy  abból 

egyszerre nagyobb mennyiséget kénytelen raktáron 
tartani az árusító, követelje a neki közvetítő árusoktól 
vagy a nagykereskedőtől, h og y  neki a cikket hite
lezze.

3. Ujjonnan bevezetendő cikkekből a gyáros bizo
nyos ideig ingyen mintapéldányokat szállítson.

4. Csakis teljesen uj cikkeket ajánió reklámokat 
L ggess /ü rk  ki a trafikban. A z  illető cég  pedig  ezért 
évente valami bérlet összeget fizessen.

Ily feltételekkel kellene az uj dohányzó cikkeket 
bevezetni és a régieket árusítani. Ha az összes dohány- 
árusítók ezekhez ragaszkodnának az egész dohányáru-
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.sitás nagyban föllendülne. Egyelőre egyeseknek kell 
ezt kezdeményezniük, de egyúttal minden gyanúsítást, 
hogy  ók kaparjak ki a gyárosok és nagyárusitók szá
mára a gesztenyét a parázsból, erélyesen visszautasi- 
taniok.

A zombori m. kir. pénzűigyigazgatóságtól.
76088. sz.
VÍI. 1000

Hirdetmény.
A  bajai dohány nagy és különlegességi dohány- 

áruda kezelese tárgyában folyo évi julius hó 3l-én 
65780. szám alatt kibocsájtott árlejtési hirdetmény 
visszavonatik.

Zombor, 1905. évi augusztus hó 31-én.

P opp G y ö rg y
pii. igazgató.

Dohánynagyáruda-
vezetőnek ajánlkozik, egy  40 éves nos volt önálló 
kereskedő (keresztény), ki 1.0 évig volt dohánynagy- 
árudában alkalmazva, 2000 korona óvadékkal is 
rendelkezik. Cim a kiadóhivatalban.

Dohánynagyáruda-
vezetünek azonnali belépésre, szerény igények 
mellett ajánlkozik, 2 4  éves izr. fiatal ember, 
ki e terén 10 év éta működik, a könyvelésben 
tel jes jártassággal bir és óvadékkal rendelkezik.

Cim a kiadóban.

w ii  m i  ii  m i  ii  n  m i n  ii  i i  m i  m i i  ii ii h m  in  in  || || in  || || n  u n  u n n i  || u n  || in  n i  m m  H m  n  || n i  n i  m i  H iiH ^

| szivarkahüvelyk, az egyedüli hüvelyk, amely do- f 
§ hánynagyárusok és különlegességi raktárok részére | 
1 ajánlható. A  hüvelyküzletben divatos verseny saj- = 
| nos következménye, hogy a dohánynagyárusok és = 
| különlegességi raktárak tulajdonosai már nem fog- = 
1 laikozhatnak haszonnal a hüvelyek darusításával. § 
= Ezen visszás állapotra segítendő ily feltételek | 
1 mellett, hozza forgalomba az Elster és Topf ezég 1 
| a ..Bourbon1* szivarkahüvelyeket, a melyek az | 
| inreális versenyt kizárjak. A  „Bourbon*1 hüvelyeket § 
I kitűnő sikerrel vezette be már is több dohánynagy- 1 
| árusító u. m. Hirscli Jakab budapesti, továbbá az | 
|  aradi, miskolezi, brassói, segesvári, kassai, kolozs- f 
i  vári, szabadkai, prágai, brünni, olmüci, linzi, inns- § 
| brucki stb. különlegességi árudák. Elster és T o p f  | 
| lembergi ezég kívánatra szivesen szolgai minták- | 
| kai és irlapokkal, melyekből a dohánynagy- és | 
| különlegességi árudák részére biztosított előnyök | 
j megtudhatók. |
Iliim.....mi.......... ......mii.... ........min.......minim.... ................... immimmiT

Az eredeti külföldi dohánygyárímány különlegességek 
árj egyzéke.

A. Havana szivarok.

A  s z iv a r  n e v e

100
darab

Eredeti
ládácskában

ára
drb ára

K. f- K. f-
H. Upiuann.

Non phis ultra . . . . . . . 11 or
r

8Ö 25 21 50Regalia Rrilániea . . 
Preciosos ....................

. . flór CS _ 25 17

. . Ilor (Ki _ 25 l(i 50Diplomáticos .................... . . flór 52 _ 50 2liMedia Regalia . . . . . . Ilor 50 _ 50 25 _
Kegalia Preciosa 40 50 28 __
Urévas de Calidad . . . . . Ilor 17 _ 50 23 50Kegalia Reál . . . . . . flór :J8 — 50 l!l
Kegalia de la Reina . . . . Ilor 38 50 1!) _
Conclias Kspeciales . . . . . Ilor 80 50 18 __
R e in a s .................... 30 _ 50 18 __
Conchitas................... 30 — 50 15 —

Sol
Sensitivas. . . . Ilor fina 40 25 11 50
Conclias F i n a s .................... ilor fina 30 — 50 18

r,a E scep o lon  de Jósé
Kegalia Conclias Finas .

Oener.
flór fina 40 50 23

Conclias Selectas . . . . Ilor fina 34 — 50 17 —
R om e o  y  Ju lleta

C.e A lv a re z  y  ö a r c ia .
B o u q u c t s .............................. flór fina 72 25 18
Kegalia comme il lant . . flór fina 42 50 21 —

P o r  L arranaga.
Roiupiels Favorilos . . . Ilor fina 40 ~ 50 20 —

L a F lór  de H e n ry  Clay.
Julián  Alv*-

Alvás. . ......................... Ilor fina 114 — 25 28 50
I m p e r i a l e s .................... Ilor fina 72 — 25 18 —
B o u q u e t s .................... flór fina OS _ 25 17 —
Regalia llritánica fina . . Ilor fina 00 _ 50 33 —
Kegalia Especial . . . . Ilor fina 50 — 50 28 —
Regalia C h i c a .................... flór fina 40 _ 50 2.3 _
Media R e g a l i a .................... Ilor fina 44 — 50 Q»> —
Conclias lispeciales . . Ilor fina 38 - , 50 íö —
R e i n a s ................................... Ilor fina 31 — 100 31 —
Reinas Elegantes . . . . Ilor fina 30 — J 50 18 —

El A g ii l la  de Oro. B o c k
Havana Kompiét . . . .

y  Ca.
flór fina 78 25 1!) 50

Reina Maria Vicloria . . flór fina 50 - ' 50 28 j —
Británica C h ic a .................... Ilor fina 40 - 1 50 23 —
Emperatrices .................... Ilor fina 38 — 50 1!) —
L o n d r e c i l o s .............. flór fina 31 - |100 31 —
Británica hleganle . . . Ilor fina OS 25 17 —
Puritanos Fi nos . . . . Ilor fina 40 — 150 20 —
L a  F ló r  de Cnba de M. V a lié  y  Ca.
Aguilas Imperiales . . . flór fina 150 25 37 50
Imperiales .............. Ilor fina 04 - I 25 23 50
Gran M e g ö l é s ........... Ilor fina 70 — 25 17 50
Regalia Habanera . . . . Ilor fina 38 — 25 !) 50
Londres c h i c o ........... (lor fina 32 — 100 32 — i

Don Quijote de la Manóba 
de Juan Cueto y Ca.

Minisíeriales . . . . . (lor fina 120 _ j 25 30 ’
Excepcionales . . . . Ilor (1 n a 82 — 25 20 50
Exquisitos.................... . Ilor fina 50 — ! 25 14
Conclias de Regalo . . Ilor fi na 80 — 50 18 —
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Az általános forgalomban levő dohánygyártmányok 
árjegyzéke.

J e g y z e t :  Az ezen árjegyzékben felsorolt pipadohányokon 
kívül az arra jogosított személyek résiére csomagonként 8 
fillérnyi áron 107 grammos mérsékelt áru pipadohány csoma
gocskák is árusittatnak.

Á r a k
az árusok fest aszták

G y á r t m á n y  n e m bC 1
>• részére

Itneny
|w menj

ség K r K ! f1

Belföldi gyártmányok
A. Elírnotok.

Fagon d'Espagne gr 500 ( 8< 125 1 80125 grammos bádogszelenczékben » |' -- 10 15
Bécsi Hapé gr 500 í ü< 500 4 __

500 és 250 grammos csomagok-! » — 250 2
b á n ............................................. > — _ 10 f  8

Scaglia dl lusso grosetta | gr 500 3 <>0 250 2
250 grammos csomagokban . . | > — _ _ 10 — 08Levante / gr. 500 1 2 01 250 1 50250 grammos csomagokban . . | * — _ 10 — 00

Sari8parell / gr- 500 2 04 250 1 50250 grammos csomagokban . \ > — _ 10 — 00Tiroli | gr- 500 2 04 250 1 50
ílO  gii.nnr.es csomagokban . \ * — _ - 10 — 00Galiozlal Rapé gr 500 o 01 500 8

500 és 250 grammos csomagok- | » — _ _ 2.00 1 50
b á n ............................................ | > — _ 10 — 00

Albániai (finom Galicziai) . gr 500 o 04 500 8
500 és 250 grammos csomagok- ) > — — 250 1 50b á n .............................................j > — _ 10 — OO

Közönséges finom szemű gr. 500 1 80
-

000 o
500 és 250 grammos csomagokban ! > — _ 10 — 01

Közönséges durva szemű 1 gr. 500 1 :io 000 1 50
500 és 250 grammos csomagokban | 

Határ8zéli-finom szemű
» — 10 03

(Bukovina és Galiczia felé) 
a) 500 és 250 grammos csomagokban gr- 500 1 30 500 i 50> — — 250 — 75

b) 50 grammos csomagocskákban)
> — — _ 10 _ 03

gr. 500 1 40 51 — 10
B. P ipadoh án yok .

Legfinomabb török (fin. és szél. vág..
aj 200 gr.-os bádogszelenczékben . gr 500 14 80 200 « 08
b) lOOgrammos dobozokban » 500 14 so 100 3 04
c) 25 grammos csomagocskákban 

Finom török
drb 100 08 i 72

a) 100 grammos csomagokban . . gr. 500 8 80 100 1 81b) 25 grammos csomagocskákban . 
Finom Herczegovlnai

drb 100 15 1 48
«) 100 grammos csomagokban . . gr. 500 (i 80 100 18°b) 25 grammos csomagocskákban 

Közép finom török
d r 1) 100 81 SO 1 — 34

a) 100 grammos csomagokban . gr. 500 4 80 100 1
b) 25 grammos csomagocskákban 

Drama
drb 100 24 1 20

«) 100 grammos csomagokban . . gr. 500 3 1 00 fiib) 25 grammos csomagocskákban 
Krull

drb 100 15 i - 10
a) 100 grammos csomagokban . gr. 500 3 20 100 fisb) 25 grammos csomagocskákban drb 100 10 18Kanaster

25 grammos csomagocskákban drb 100 18 1 14Kiváló finom 3 király
a) 100 grammos csomagokban . . gr 500 2 so no

í
fii)b) 25 grammos csomagocskákban 

Kiváló finom magyar szivarka-dohány
drb 100 18 - 14

100 grammos dobozokban . gr- 500 4 40 100 02Legflnomsbb magyar pipadohány
a) bosszúra vágott l
b) rövidre » *

1UÜ grammos csomagokban 
Legfinomabb magyar szivarka-dohány

gr 500 8 80 100 - 70
25 grammos csomagocskákban dili 100 18 í 14Finom magyar (hossz, és röv. vág.)

a) 100 grammos csomagokban . . gr. 500 2 82 100 505) 20 grammos csomagocskákban drb 100 1) 10Középfinom magyar
n) 100 grammos csomagokban . gr. 500 1 10 100 12b) 25 grammos csomagocskákban 

Török határvidéki (Románia és Bukó-
drb

.1
100 7 20 1 — 08

vina felé) ii
25 grammos csomagocskákban irb 100 7 30

'I
- 0 8

A r a 1<

ne áriból I fogyasztók
G y á r t m á n y  n e m ; ‘Hí tn részére

Ól menyi
K

f k f

Hazai pipadohány 1
2< 100 2(1a) 100 grammos csomagokban . gr 000 1 —

bj 80 grammos csomagocskákban 
Kapadohány

drb 100 7
,

‘2<

2<

1

101
r

08

2 fia) 100 grammos csomagokban . gr 500
b) 82 grammos csomagocskákban 

Debreczeni pipadohány
drb 100

i 7
20 1 08

(Gácsország és Bukovina felé)
4< (Mi25 grammos csomagocskákban drb 100 5 I —

Magyar pipadohány
4< 0(180 grammos csomagocskákban drb 100 *> 1 —

C. F o n ad é k o k . |
Közönséges tekercsek és rudak . . gr 500 1 1( 100 — 2(1

D. Sz ivarok .
AA. betűs R e g a l i t a s ......................... drb 100 l(i 4( 100 18 —

100 drl) 1 Iád ács kában . . . . » — !— — 1 — 18
A. betűs Trabucos . . . drb 100 14 00 100 Ki

100 drb J ládácskában . . . . > — — — 1 — Ki
BB. betűs Britanica.............................. drb 100 12 80 100 14 —

1 100 drb L ládácskában . . . . » 1 _ — — 1 — 14
B. betűs M illa res ................................ drb 100 1 1 9.' 100 13 —
100 drb. 1 ládácskában.................... » — — 1 — 13
D. betűs Operas drb 100 11 — 100 12 —

100 drb. 1 ládácskába .................... _ — 1 — 12
E. betűs Cuba-Portorico drb 100 í) 20 100 10 —

100 drb 1 dobozban . . . . > — — - 1 — 10
E. R. betűs Rosita drb 100 7 20 100 8 —

100 drl) L d o b o z b a n .................... | * — — 1 — 8
F. betűs Portorico . . . . drb 100 (i 30 100 7 —

100 drb l csomagban . . . . > _ — - 1 — 07
G. betűs Finom Virginiai drb 100 !) 80 60 5 — 1
00 drb 1 kartonban > — — 1 — 10

GB. betűs Brasil Virginiai drb 100 7 30 100 8
100 drb 1 dobozban . . . . > 1 _ — - 1 — OS

H. betűs Vegyes külföldi . . . . drb 100 4 50 100 5 —
100 drb 1 csomagban > I _ — — 1 — 0-j

K. bellis Rövid magyar drb 100 o 70 100 3 —
100 drb 1 csomagban . . . » — — — 1 — 03

E. Sz tv ark á k
Nílus, szopóka nélkül 100 5 SO 100 ti

20 drb 1 dobozkában . . . . > 20 1 sir
Stambul, szopóka nélkül »

100 4 70
1

00_2 00
60oO drb 1 dobozban ....................

Sultán, szopókával.........................
5 drb 1 dobozkában . . . .

(200 d rb dobozka 1000 drb szi var
ka 1 nagy dobozba csomagolva)
Hunnia (dohánylevél borítékkal) szó-

drb
>
»

1000 3(1

1 
1 

II

1
100*'

0
1

__
__

1 _
J_ 

o 
; 05

20
04

póka nélkül 
0 drl) 1 dobozban

(100 drb dobozka — 500 drb szivar-
d rb 

>
500 18

-
500

5
20 20

ka 1 nagy dobozba csomagolva) 
Memphis, szopóka nélkül drb 100 1 100100 drb | kartonban OO 4
Hölgy, szopókával . . *

100
— — 1 ~ 04

00 drb 1 dobozban d rb •208 50 1 60
Herczegovinai, szopókával . ] 

00 drb 1 dobozban drb 100
-
2 •is

1
50 1

08
50

Duna. szopókával > — — 1 — 08
10 drb. 1 dobozkában drb 500 0 — 10 — 20

Sport, szopóka nélkül > — — — l — 02
11 b 100 i M) 50 1 rr

Jenidge. .szopókával > — — — 1 — 02
1 r b 100 so 100

02Drama, szopóka nélkül » !' — — 1
100 1d rb 100 00 —

Virginiai, szopókával * — — - 1
100

oi:
trb loo M> 1

0l|Magyar, szopóka nélkül » j — — — 1
100

1100 drb 1 dobozban 1 rb ion 1
01

V a ló d i  H a v a n n a -sz iva rok .
Llrio de nro Perfectos trl) 23 5050 50 211 —
Predilectos ‘ ■ • ■ * — — — 1 — 52

50 dib 1 ládácskában .................... 1 rb 50 17 — 50 19 —Regolia chica • . . . > — — — 1 IS

Conchasrb' 1 •ádácsk41« "  • • . . II
irb
»

100 27 - 100
1

10
10

10 drb 1 ládácskában irb 100 23 100
1

2(t
20

1
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fe lfö ld i  Különlegességi gyárlmár\yoK
valamint

külföldi burnóloK árjegyzéke.
•J egyze t : A U. 15. és Ifi. tételek alatt felsorolt gyárt

mányok csak addig szolgáltatnak ki, inig az clőllitásukhoz 
megkívánt eredeti faj levelek készlete tart.

A. Burkotok.

A gyártmány neve
Csomagolás

módja

5 E 
Se •?
-C 2
•3? 2

E
-C

IjJ

Á r

K f.

Nostran scieltissimo asciutto 

Rapé Area p r e t a .....................

bádog
szelenczékben

üveg
palaczkokban

250

125

2

1
85

30

B. Pipadohányok

A gyártmány neve

Vá
ga

t 
sz

é
le

ss
ég

e

á

Ár
© 2 5 o -S bt = 5 9Í •*>
l S U o -fi z
9.

millini. gramm K. f. r.

Sultan flór, legfinomabb vágat 0, 200 ■0 — —

J» ff w e <H 100 5 —
„ „ széles vágat 0 7 200 10
ff ff ff ff N 07 100 6 —

Kiváló finom török legfinomabb c

vágat .................................... <vf-J ü l 200 7 1,8 —
Kiváló finom török legfinomabb bűo

0-4 100 !! 84 —
K'.váló finom förök széles vágat 07 200 7 <;s —

Kiváló finom török széles vágat 0-7 100 3 84 -
Finom Klr csomagokban 0 5 600 !) <10 60

„ „ dobozokban . . 05 100 2 __
Finom Purslcsán. csomagokban 0-5 500 8 40 50

„ „ dobozokban 0 5 100 1 7(> -  1
Legfinomabb Henczegovlnai. dobo-

zokba n ................................ | 0 1 100 1 7(1 62

Valódi Latakla, dobozokban 0 " loo I 28 :

«) Válogatót!: Szt.-Andrási) Jc

b) „ Érsekújvárig g § 1 40 100 1 20 —

c) „ Rétháti | ! ’°

Kiváló finom kerti pipadohány

a) rövidre vágott:
Szt.-Andrási
Muskotály.
Faddi
Verpeléti és
Rétháti csomagokban :i8 100 - 02

h) bosszúra vágott :

Erdélyi csomagokban 0 6 500 4 no 110

C. Szivarok.

A  g y á r t m á n y n e v e

bűi *©>ObűTi bű 
£ ® 
S .§

A r

darab K. [ f.

S en or ita s .........................
(10 drbos lárcza alakú dobozkákbani 10 1 —

Regalia Favorita . . . 50 12 —
. 1 drb ára — — 24

Operas Especial . . . 50 11 —

.1 drb ára — — 22
Trabucos Especial . . . 100 20 —

,, » . . .1  drb ára — — 20
Regalia ......................... 100 18 —

.1  drb ára — — 18
Prensados 100 18 —

— — 18
M e d ia n o s ......................... 100 17 —

— 1 -- 17
Regalia Media . . . . 100 I Ki —

. 1 drb ára — — 1(1
Brevas .............................. 100 Ifi —

— — Ifi
Portorico Especial . . . 100 14 —

. 1 drb ára — ! --- 14
Galanes.............................. 100 1 13 —

— — 18
üelicias ......................... 200 24 —

5 drb egy dobozban — — (10
D a m a s .............................. 100 8 —

— 1 --- 8
Havana Virglna . . . . 100 18 —

.1 drb ára — — 18
Vevey Longs . . . . 50 4 —

ff 1f * .1  drb ára — — 8

D. SziVarkák.

Csomagolási bű•o> Á r
A gyártmány neve

mód bű
w

d r b K.| f.

50 drb. dobozok 50 8 __ !

La Fleur, szopókával . . .1
1

io  „ dobozkák 10 — 0 6

50 „ dobozok 50 2 50
La Favorité, szopókával . . .1

1
10 „ dobozkák 10 - 5fi
5 o „ dobozok 50 2

Princessas, szopókával . • (
1

10  „ dobozkák 10 — 4 6  |

1
20 „ csórna- \ 
gocska i nádszo- j 20 i 20

Ghiubek, szopóka nélkül . . i
\ pókával 1

25 csom agocska egy j 500 80
1

í
nagy kartonban J 

50 drb. d obozok  | 50 4
* jHavana (dohánylevél-borítékkal) 10 „ tárcza ala- / 10 8 6szopóka nélkül . . . •l ku dobozkák I

100 drb. dobozok 100 5
Egyptomi Ibis, szopóka nélkül í

1
25 „ dobozkák 25 i 801

Sphinx. szopóka nélkül
arany véggel . . . .

1
•1

100 M szclenczék 
25 „ dobozkák

100
251

0
2 2(1

\ ,o0  „ szele nezék 100 (i __
Khedivo, szopóka nélkül . . •í 25 „ dobozkák 25 i 60

| 100 „ szclenczék 100 5 ___
Dames, szopókával . . . . 1 25 „ dobozkák 25 1 20

*) A készlet kifogyláig árusitlatik.



Deutscher Theil

„DOHÁNYÁRUSOK KÖZLÖNYE"
ORGAN FÜR DAS GSSAMMTE TABAKFABRIK U. VERSCHLEISSWESEN, WIE AUCH DÉR DAZU GEHÖRIGEN FÁCHER.

IN H A L T : Fort mit (tér Konkurens. Vermischte Nachrichten.

Fort mit dér Konkurenz.
In dér Hauptstadt Ungarns befinden sich 

1000 Tabakkleinverschleisser, welche von 
ikrem Gewerbe nicht leben kőimen!

Tausend Familien die für den Staat 
1 4 — 1 G Stunden taglich arbeiten und die bei 
ikrem Erwerbe liungern!

Angesichts diesel- traurigen Thatsacken 
muss etwas gesclieken; diesel- für das Tabak- 
Monopol eminent wicktigen und fleissigen 
Arbeiterschaar muss gekolfén werden

Dér Tabak-, Zigarren- und Zigarettencon- 
sitin in dér Hauptstadt betrügt 1 4  Millionen 
Kronen. Durek die Grossversckleisser in der 
Hauptstadt werden im Kleinen jakrlich für 
1 7 * Millionen Kronen Waaren verkauft, was 1 1 
Prozent des gesammten Consums ausmackt. 
Demnack verkaufen 1000 Verschleisstellen 
Waaren im Wertke von 1 2 7 * Millionen Kro
nen walirend die Kleinversckleisser dér Gross- 
trafikanten 1 Va Millionen Kronen betragen.

o ist da ein Yerhaltniss? Und wahrend der 
Durckscknittsverkauf dér 1000 Kleinverschleis- 
sei in dei Hauptstadt jákrlick L2 5 0 0  Kronen 
ausmackt, betrügt dór Durckscknitts-Oonsum 
im Kleinen bei dón 10 Grossversokleisscrn jakr- 
lick 1 5 0 0 0 0  Kronen.

•is bedürtte, angesichts diesel- ZifFern 
überkaupt keines weitern Commentars um 
nackzuweisen, dass die Tabakgrosswersckleisser 
als sekr gefákrlicke Konkurent.cn ikrei- eige- 
nen Kleinversckleisser zu betrackten sind.

Dasdarf, das kaim ferner nicktso fortgeken!
Das Finanz Aerar bezaklt mit dem Gelde 

welckes dér Kleinversckleisser als solcker ver- 
dienen miisste, die Verkaufsprovision dér 
Grossversckleisser. Das Finanz-Aerar übertragt 
den Grossversckleiss dér Tabakprodukte an 
irgend Jemandem und sagt i km: Du kast für 
so und so viele kabakkleinversckleisser Waaren 
Him etrage von so und soviel auszufolgen.

Als Provision liiefür erhaltst du so und soviel. 
Da du jedock mit diesel- Kleinigkeit dein 
Auskommen niclit finden kannst, gébén wir 
Dir gleichzeitig einen Kleinversekleiss, welclier 
Dir mekr eintriigt als dér Verkauí im Grossen, 
denn du sitzest ja an dér (juelle und kannst
den Grossversckleiss für deinen Klein versekleiss 
nack Mögliehkeit ausnützen.

So denkt das Aerar und dér Gechaf'ts- 
mann dér ein solckes Geschíift übernimmt 
wird dadurck angelockt, denn er kaim ja  
schalten und walten, wie cr will.

Nun aber din armen Kleinversckleisser? 
Diesen gelit es dadurck zelmfaek schlechter 
dadurck, weil ilinen das Aerar eine solck 
gefákrlicke Konkurenz aufladet. Und warum?

K r s t e n s kát dér Tabak < Irossversckleisser 
durch die grosse Mengen von Waaren welclie 
er beziektdie Gelegenkeitsicli nack Herzenslust 
jene Waaren auszusucken und für seinen Klein- 
versckleiss zu bekalten, die er daselbst bedarf.

Z  w ei ten  s hat er genügendcs Kapital, ja  
sogar aeiariscken Credit (welcli Beides dér 
Kleintrafikant niclit kát) um sicli für lángé 
Zeit hinaus mit guter Waare zu verseken, 
wenn solclie gerade zu habén ist.

Dr i t t e n s ,  weiss dies A lles das Publikum 
und wenn Dieses kente seinen ganzen Bedarf 
nicht in den Grosstraíiken deckt, so gesckiekt 
es nur dér Bequemlickkeit kaikor, odor weil 
mán gerade den armen Verselileisser aucli einen 
Verdienst grossmütkig zukommen lassen will.

Alsó cin Bettelgeschaft im strengstem 
Sinne des Wortes. Und damit es ein solckes 
werde, trttgt das Finanz Aerar das Seinige 
nack jeder Ricktung kién liei.

Zűr Miire des kőn. ung. Finanz Minis- 
termms sei es gesagt, es hat hieran keinerlei 
odmid. Im Sckosse des Finanz Ministeriums 
gibt es fást keinen einzigen Beamten, dér 
niclit gégén diese erniedrigendeund ungereckte
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Gescháfts manipulation wáre. Schon seit Jaliren 
ist mán bemüht hierin Ordnung zu schaffen 
und die Kleintrafik von dér Grosstrafik, 
namentlich in dér Haupstadt zu trennen. 
J findeilich dabei war bislier nui1 dér Umstand, 
driss in mán eben k/inricbtungen und gepfiogen- 
iieiten das ungarische mit dem östereichischen 
Tabak Monopol einheitlieb vorging. Vielleicbt 
aber auch, war és die Engherzigkeit des 
gewesenen Finanz Ministers Lukács, dér ein 
Faible dafür besass, speciell auf dem Gebiete 
des Tabak-Menopols zu sparen. Diese Spar- 
samkeit kostete dem Staatsschatze niebt selten 
grosse Summen,

Nun abei1 wílre die Zeit endlicb gekommen 
um das einzuseben. Bie Trennung des Grosa- 
versclileisser von dem Kleinverschleisse ist eine 
dringende Sache dér Nothwendigkeit. Bér 
lieutige Zustand ist unertráglich und bewirkt 
nur, dass sich die Grossverchleisser mit den 
Kleinverscbleissern forthwáhrend in den Haaren 
Hegen. Wir können das ganz gut begreifen.

Fort mit dér Konkurenz! 8tets wird 
geleugnet, dass es eine solche gibt, indess 
werden es niebt nur die arg betroffenen Klein- 
verscbleisser, sondern, was nocli scblimmer ist 
das Publikum selbst, es bestátigen, dass es 
eine solche gibt — in dér Gestalt dér Gross- 
verschleisser.

Fort mit dér Konkurenz und das sobald 
als möglich ! Jahrelang babén wir dieses Ziel 
angestrebt, jahrelang, bis es uns im Vorjahre 
gelungen war den Herrn Staatssekretár Grán- 
zenstein fúr diese Sache die auch er für wichtig 
bielt zu gewinnen. Bér Verband dér Gross- 
verscbleisser wollte jedoch nicbts davon wissen 
trotzdem jeder einzolne Grossverschloisser fűi
den Entgang seiner Kleintrafik entscbádigt 
worden wáre, Alsó müssen wir die Angelegen- 
lieit von vorne beginnen. Wir widerholen: 
In dér Hauptstadt sind die mit Kleinver
schleisse verbundenen Grosstrafiken, ein 
Nachtheil für den Gescbáftsgang, ein Unglück 
für die Kleinversehleisser, eine Belástigung 
für das Publikum, das seinen Vorrath in 
den wenigen Grosstrafiken decken muss. Bem- 
náclist werden wir das Memorandum verőibent- 
lichen, welcbes die bauptstádtischen Klein- 
verscbleisser dem Finanz-Minister, in dieser 
Angelegenheit iibberreicben wird.

Vermischte Nachrichten.
£ r k lá r u n g . Ohne unseren Wissen und oline 

uns, als das amtliche Organ des Verbandes, das wir 
noch vor wenigen Wochen waren, gebührend zu ver- 
stándigen, hat die Leitung des V erbandes an verscludene 
Behörden mehrere Eingaben geniacht, die manche, 
wie nicht anders zu erwarten war, natürlich sámmtlich 
abgewiesen wurden. Die sonderbare Art dieses Vor- 
ganges, veranlasst uns zu dér Erklárung, dass wir 
diesen Eingaben giinzlich férné stehen.

Die Redaction.
D ie T rafik  als R ec la m m itte l. Es scheint 

als hátten wir vergebens gesprochen, als wir vor 
einigen Monaten diesen Gegenstand berührten. Aus 
dem Grunde wollen wir unsere mahnenden Worte 
wiederholen und in Folgenden zusammenfassen.

Die I abaktrafik, das heisst dasjenige Eocal in 
welchen táglich hunderte Leute verkehren um einen 
Gegenstand im Werthe von einigen Mellem zu kaufen, 
ist für die Fabríkanten und Engrossisten von Rauch- 
riequisiten von sehr hohem Werthe. Kein einziges 
Reklammittel und wáre es auch das bestbezahlteste 
besitzt solchen Werth, w.e dér Umstand, dass irgend 
ein Artíkel in den Tabakverschleissen zu habén ist. 
Gibt es doch im Lande 56000 Kleinverschleisestellen 
und wenn es einen Fabríkanten gelingt, sein Fabrikat 
bei diesen durchzusetzen, so kann er über Nacht ein 
reicher Mann werden. Das geschah und geschieht auch 
heute und fást jeder T a g  bringt neue Artikel, oder 
neue Fabrikate eines solchen, dérén Erzeuger die Tabak- 
trafik für ihre Zwecke in Auspruch nehmen, als wáre 
sie ihr Eigenthum. Doch was hat dér Tabakverschleisser 
davon ? Nichst, gar nichts I Dér Tabakverschleisser 
nimt den Artikel, den eigentlich er zűr Verbreitung 
verhilft auf Láger und wenn das geschehen ist und 
die Káufer sich an diesem Artikel gewöhnen, dán 
Kehrt dér Fabrikant den Spiess um und diktirt Preise 
und Bezugsbedingungen ganz nach seinem Belieben 
oft sogar in dér gemeinsten Art. Wir habén dies bei 
einigen sehr gangbaren Zigarettenpapierfabrikanten 
gesehen. Ist dér Artikel einmal auf diese Art ein- 
geführt, dán veim eintder Tabakverschleisser er könne 
gar nicht mehr ohne diesen sein. Das aber ist sehr 
unpraktisch gehandelt und ist geeignet die Existenz 
des Tabakverschleissers zu vernichten.

Mán merke daher vor Allém :
1, Dér Tabakverschleisser halté keinen Artikel auf 

Láger, welcher nicht zumindest 3 0 %  Nutzen abwirft.
2 Ist dér Artikel derart gangbar dass mán viel 

von ihn auf Láger haltén muss, da fordere mán von 
dem Zwischenhándler, oder Engrosisten, das er derűsei
ben créditire.

3. Für neu einzuführende Artikel soll dér 
Fabrikant eine Zeit láng Gratismuster liefern.

4. Plakate sollen nur von solchen Artikeln in 
den Tabaktrafiken angebracht werden, welche einen 
ganz neuen Artikel empfehlen, Die betreffende Firma 
miisste jedoch jáhrlich einen kleinen Pachtzins dafür 
bezahlen.

Das waren die Bedingungen unter welcher neue 
Artikel dér Rauchrequisitenbranche eingeführt und 
alté verkauft werden sollen. Wenn sámmthche T abak
verschleisser sich daran haltén, dann wird jeder Tabak- 
kleinverschleiss sich auch rentabler gestalten. Vorláufig 
müssen die Einzelnen den Anfang dórt machen und 
jede Zumuthung, wonach sie für die Fabríkanten und 
Grosshándler die Kastanien aus dem Ofen holen 
sollen, energisch zurückweisen.
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A legjobb gyúfa
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Kétségtelenül ilyen a következő, mindenütt jól ismert fajta: &
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iw iie w w iiwiWiWwmwiw iwiM a legolcsóbb!!
Biztonsági gyújtó:

Honvédszobor gyújtó 
Millenium »
Népgyufa
Buzbrothers (svédgyufa 

karddal)

Krokodil gyufa 
Eiffel torony gyufa 
Telegráf »

Szalon gyújtó:
Millenium gyújtó 
Népgyufa 
Germán gyufa 
Krokodil > 
Pearlmatches.

E zen  fajok , k itű n ő m in őségü k n él fo g v a , több  v ilá g k iá llitá s o n  n y e rtek  dij a k a t ^  
leg u tó b b  P á risb a n  1900-ban , G ran d  Priar-t és a ra n y  é rm e t (P o ja tz i ezég .) ^

R a k t á r a k  B u d a p e s t e n :  |!
m

DARVAS S. cs TÁRSA
V ., H o ld -u tc za  9

L O T T E R  Á ő O S T
V I .,  K e m n itz e r -n tc z a  10.
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mást nem szíhat

Eljáróért legjobb

1 szivarkapapir és szivarkahüvely.
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